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Opis symboli
Ostrzezenia

/\ OSTROZNIE Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na informacje oznaczone stowami OSTROZNIE lub

/\ OSTRZEZENIE OSTRZEZENIE z piktogramem ostrzegawczym. Sygnat stowny OSTRZEZENIE
wskazuje na mozliwos¢ powstania ciezkich obrazen, natomiast sygnat stowny
OSTROZNIE - na mozliwoé¢ powstania lekkich obrazen.

Stosowane symbole

> Wezwanie do dziatania. Uzytkownik jest wzywany do podjecia dziatania.
i Wskazéwki i sugestie, dzieki ktérym obstuga urzadzenia Cool Control staje sie jeszcze
fatwiejsza.
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Elementy sterujace

Elementy sterujace

12
1 Cool Control 8  Zlacze (moze miec rézny ksztatt w zaleznosci
2 Pokrywa od podtaczanego automatycznego ekspresu
3 Pojemnik ze stali szlachetnej do kawy i dyszy cappuccino)
4 Wskaznik pracy 9  Przewdd mleka
5  Zasilacz z kablem sieciowym 10 Ztacze
6 O Przycisk whwyt 1 Adapter
7 Gniazdo przytaczowe 12 Rurka metalowa
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Wazne wskazowki

Wazne wskazowki

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Urzadzenie zostato zaprojektowane
i skonstruowane do uzytku
prywatnego w gospodarstwie
domowym. Urzadzenie stuzy

do zapewnienia $wiezosci i
schtadzania mleka w znajdujagcym
sie na wyposazeniu pojemniku

ze stali szlachetnej. Kazde inne
zastosowanie uwaza sie za
niezgodne z przeznaczeniem. Firma
JURA nie ponosi odpowiedzialnosci
za skutki uzytkowania niezgodnego
Z przeznaczeniem.

Przed rozpoczeciem eksploatacji
urzadzenia nalezy w catosci
przeczytac i uwzglednic niniejsza
instrukcje obstugi. Swiadczenie
gwarancyjne nie dotyczy

szkdd lub usterek powstatych
wskutek nieprzestrzegania
instrukcji obstugi. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac

w dostepnym miejscu blisko
urzadzenia i przekazywac kolejnym
uzytkownikom.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac
i doktadnie przestrzegac
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ponizszych waznych wskazowek

bezpieczenstwa. W ten sposéb

nalezy unikac¢ zagrozenia zycia

wskutek porazenia pradem:

= Nigdy nie eksploatowac
urzadzenia uszkodzonego lub z
uszkodzonym kablem
sieciowym.

= Nigdy nie wiaczac urzadzenia
mokrymi rekami.

= Przed uruchomieniem zwrécic
uwage, czy kabel sieciowy jest
suchy.

= Podtaczac urzadzenie do sieci
pradu przemiennego tylko za
pomocg zasilacza wchodzacego
w zakres dostawy.

= W przypadku wystapienia
objawéw moggacych swiadczy¢ o
uszkodzeniach, np. zapachu
spalenizny, nalezy niezwtocznie
odtaczy¢ urzadzenie od sieci i
skontaktowac sie z serwisem
firmy JURA.

= Jesli kabel sieciowy urzadzenia
jest uszkodzony, nalezy zleci¢
jego naprawe bezposrednio w
siedzibie firmy JURA lub w
autoryzowanym serwisie.

= Zwracac uwage, czy urzadzenie
Cool Control i kabel sieciowy nie
znajduja sie w poblizu goracych
powierzchni lub otwartego
ognia.



= Zwracac uwage, czy kabel
sieciowy nie jest zakleszczony
albo nie ociera sie o ostre
krawedzie.

= Nigdy nie otwierac i nie
naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Nie dokonywac
zadnych zmian, ktére nie sg
opisane w niniejszej instrukgji
obstugi. Urzadzenie zawiera
czesci przewodzace prad.
Naprawy moga przeprowadzac
wytgcznie autoryzowane serwisy
firmy JURA przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych i
akcesoriow.

Uszkodzone urzadzenie nie jest

bezpieczne i moze spowodowac

obrazenia i pozar. Aby uniknac

uszkodzen i tym samym

ewentualnego niebezpieczenstwa

obrazen i pozaru:

= Zwroci¢ uwage, aby szczeliny
wentylacyjne nie byty zakryte.

= Nie pozwalac na luZne zwisanie
kabla sieciowego. Kabel sieciowy
moze stac sie przyczyna potknie¢
lub ulec uszkodzeniu.

= Chroni¢ urzadzenie Cool Control
przed wptywem czynnikow
atmosferycznych takich jak
deszcz, mroz i bezposrednie
nastonecznienie.

Wazne wskazowki

Nie zanurzac urzadzenia Cool
Control, kabla sieciowego lub
przytaczy w wodzie.

Nie wktadac urzadzenia Cool
Control ani jego poszczegdlnych
czesci do zmywarki.

Przed rozpoczeciem czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem
wytaczy¢ urzadzenie Cool Control
i wyciagna¢ wtyczke sieciowa.
Zawsze wycierac urzadzenie Cool
Control wilgotna, ale nie mokra
sciereczka i chronic¢ przed
ciagtymi bryzgami wody.

Nie wlewac mleka
przeznaczonego do schtodzenia
bezposrednio do urzadzenia.
Uzywac do tego celu pojemnika
ze stali szlachetnej wchodzacego
w sktad wyposazenia.

Podtaczac urzadzenie wytacznie
do napiecia sieciowego zgod-
nego z danymi na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamio-
nowa jest umieszczona na
spodzie urzadzenia Cool Control.
Wiecej danych technicznych
znajduje sie w niniejszej instruk-
cji obstugi (patrz rozdziat 4
»Dane technicznec).

W przypadku duzszej
nieobecnosci wytaczy¢
urzadzenie.

Nadzorowac urzadzenie podczas
eksploatacji.
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1 Przygotowanie i rozpoczecie eksploatacji

Osoby (w tym dzieci), ktére wskutek
= swoich mozliwosci fizycznych,
percepcyjnych lub umystowych
bad? tez
= braku doswiadczenia lub wiedzy
nie sq w stanie bezpiecznie
obstugiwac urzadzenia, moga
korzystac z urzadzenia wytacznie
pod nadzorem lub kierunkiem
osoby odpowiedzialne;j.

1 Przygotowanie i rozpoczecie
eksploatacji

Ustawianie i podfaczanie

Podczas ustawiania urzadzenia Cool Control nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

= Urzadzenie ustawia¢ na poziomej powierzchni
odpornej na dziatanie wody.

= Wybrac takie miejsce ustawienia urzadzenia
Cool Control, aby byto ono chronione przed
przegrzaniem. Zwréci¢ uwage, aby szczeliny
wentylacyjne nie byty zakryte.

= Przed rozpoczeciem eksploatacji nowego
urzadzenia ze wzgledéw higienicznych nalezy
je przeczysci¢ od wewnatrz i od zewnatrz
wilgotna szmatka. Wyptuka¢ doktadnie
pojemnik ze stali szlachetnej.

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem w
przypadku eksploatacji z uszkodzonym kablem
sieciowym.
> Nigdy nie eksploatowac urzadzenia
uszkodzonego lub z uszkodzonym kablem
sieciowym.

> Whozyc kabel zasilacza do gniazda
przytaczowego urzadzenia Cool Control.

> Whozy¢ wtyczke sieciowg do gniazda
sieciowego.
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> Whozy¢ rurke metalowa do adaptera.

IL

> Umiesci¢ adapter w pokrywie.
> Whozy¢ jeden koniec przewodu mleka do
adaptera.

R
—>

Chiodzenie mleka

> Napetni¢ pojemnik ze stali szlachetnej
mlekiem.

» Zamknac pojemnik ze stali szlachetnej
pokrywa.

> Ustawi¢ pojemnik ze stali szlachetnej w
urzadzeniu Cool Control.

> Potaczy¢ przewdd mleka z dysza cappuccino
automatycznego ekspresu do kawy.

i Nalezy wzia¢ pod uwage, ze ztacze moze
miec rézny ksztatt w zaleznosci od
podfaczanego automatycznego ekspresu do
kawy i dyszy cappuccino.

¢ > Nacisna¢ przycisk wiwyt.
Wskaznik pracy Swieci sie i urzadzenie
zaczyna chtodzic.

i Urzadzenie Cool Control firmy JURA przez
caty czas utrzymuje optymalng temperature
mleka. Mleko nie moze zamarznac.



Nacisna¢ przycisk wiwyt O, aby zakonczy¢
chtodzenie.

Wyjac wtyczke sieciowa z gniazda
sieciowego, aby wyfaczy¢ urzadzenie.

j—ie

e

2 (Czyszczenie i konserwacja

i Nie uzywac do czyszczenia ostrych $rodkéw
czyszczacych o whasciwosciach sciernych ani
twardych przedmiotéw. Moga one uszkodzi¢
urzadzenie, powtoke uchwytu pojemnika ze
stali szlachetnej i sam pojemnik.

v

Wyciagac wtyczke sieciowg z gniazda
sieciowego przed kazdym czyszczeniem
urzadzenia.

Czysci¢ urzadzenie wewnatrz wilgotna
Sciereczka.

Czysci¢ zewnetrzng strone urzadzenia
wilgotng $ciereczka.

Doktadnie ptukac pojemnik ze stali
szlachetnej i poszczegdlne czesci pod
biezacg woda.

v

v

v

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze tylko pojemnik
ze stali szlachetnej i rurka metalowa nadaja
sie do mycia w zmywarce, natomiast
wszystkie pozostate czesci (pokrywa,
adapter) - nie.

e

2 Czyszczenie i konserwacja

3 Transport i utylizacja przyjazna
dla srodowiska

Transport

Zachowac opakowanie urzgdzenia Cool Control.
Stuzy ono do ochrony podczas transportu.
Oczysci¢ pojemnik ze stali szlachetnej przed
transportem.

Utylizacja

Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

)i

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawg o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, Ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umiesz-
czany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworza odpowiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie
ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwen-
cji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebez-
piecznych oraz niewfasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu. W urzadzeniu
ograniczono niektére substancje mogace
negatywnie oddziatywac na srodowisko w okresie
uzytkowania tego produktu oraz po ich zuzyciu.
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4 Dane techniczne

4 Dane techniczne

Napiecie 100-240V ~, 50-60 Hz
Kontrola © ).
bezpieczehstwa

Moc 5W

Zakres temperatur

Chtodzenie do tempera-
tury o 25°C nizszej niz
temperatura otoczenia,
ale nie nizszej niz 4°C

Pojemnos¢ pojemnika
ze stali szlachetnej

061

Dtugosc kabla okoto 1,8 m
Masa 1,5 kg
Wymiary 14,4 15,6 x 23 cm

(szer. x wys. x gteb.)

Klasa klimatyczna

N (dla temperatury
otoczenia od + 16°C
do +32°C)
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5 Kontakt z firmaq JURA [ Infor-
macje prawne

JURA Poland Sp. z 0.0.
ul. Putawska 366
02-819 Warszawa

Tel. +48 801 023 801

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

@ Wiecej danych kontaktowych dla Panstwa
kraju mozna znaleZ¢ online pod adresem

Www.jura.com.

Dyrektywy
Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi

dyrektywami:

= 2006/95/WE - Dyrektywa niskonapieciowa

= 2004/108/WE - Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna

= 2009/125/WE - Dyrektywa energetyczna

Zmiany techniczne

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
Uzyte w niniejszej instrukgji obstugi ilustracje sa
wytworem stylizacji i nie oddaja oryginalnych
koloréw urzadzenia. Zakupione przez Pafstwa
urzadzenie moze réznic sie szczegdtami od
opisanego.

Informacja zwrotna

Liczymy sie z Panstwa zdaniem! Zachecamy do
skorzystania z linka kontaktowego na stronie
www.jura.com.

Copyright

Instrukcja obstugi zawiera informacje chronione
prawem autorskim. Powielanie lub ttumaczenie na
inny jezyk jest dopuszczalne jedynie po
wczesniejszym uzyskaniu pisemnej zgody firmy
JURA Elektroapparate AG.
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